26.5.2014 Europeiska unionens officiella tidning C 159/3
Domstolens dom (andra avdelningen) av den 3 april 2014 - Europeiska kommissionen mot
Konungariket Nederlinderna, ING Groep NV, De Nederlandsche Bank NV
(Mal C-224/12 P) ()
(Overklagande — Finanssektorn — Allvarlig storning i en medlemsstats ekonomi — Statligt stod till en
bankkoncern — Form — Kapitaltillskott enligt en omstruktureringsplan — Beslut — Stidets forenlighet
med den gemensamma marknaden — Villkor — Andring av villkoren for dterbetalning av stodet —
Kriteriet privat investerare)
(2014/C 159/03)
Rattegdngssprak: nederldndska
Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn, S. Noé och H. van Vliet)

Ovriga parter i mdlet: Konungariket Nederlinderna (ombud: M. de Ree, C. Wissels och J. Langer bitridda av P. Glazener,
advocaat), ING Groep NV (ombud: O.W. Brouwer och J. Blockx, advocaten, samt av M. O'Regan, solicitor), De
Nederlandsche Bank NV(ombud: S. Verschuur, och H. Gornall advocaten, samt av M. Petite, avocat)

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (forsta avdelningen) meddelade den 2 mars 2012 i de forenade mélen T-29/10
och T-33/10, Nederldnderna och ING Groep mot kommissionen, i vilken tribunalen bif6ll talan om delvis ogiltigforklaring
av kommissionens beslut 2010/608/EG av den 18 november 2009 om det statliga stod C 10/09 (f.d. N 138/09) som
Nederldnderna har genomfort till formén for ING:s kreditmojlighet for illikvida medel och omstruktureringsplan (EUT
L 274, s. 139)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska ersitta rittegdngskostnaderna.

3) De Nederlandsche Bank NV ska bdra sina egna rittegangskostnader.

()

EUT C 258, 25.8.2012

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 3 april 2014 (begiran om férhandsavgorande fran
Consiglio di Stato - Italien) — Cascina Tre Pini s.s. mot Ministero dell’Ambiente e della Tutela del
Territorio e del Mare, Regione Lombardia, Presidenza del Consiglio dei Ministri, Consorzio Parco

Lombardo della Valle del Ticino och Comune di Somma Lombardo

(Mal C-301/12) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Miljé — Bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter —
Direktiv 92/43/EEG — Omrdden av gemenskapsintresse — Omprovning av ett omrddes status vid
miljofororening eller miljoforstoring — Nationell lagstiftning enligt vilken berorda personer inte kan
begira en sddan omprovning — Behoriga nationella myndigheter ges en befogenhet att efter eget skon
ex officio inleda forfarandet for omprévning av nimnda status)

(2014/C 159/04)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato



C 159/4 Europeiska unionens officiella tidning 26.5.2014

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Cascina Tre Pini s.s.

Motparter: Ministero dell’ Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare, Regione Lombardia, Presidenza del Consiglio dei
Ministri, Consorzio Parco Lombardo della Valle del Ticino och Comune di Somma Lombardo

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Consiglio di Stato — Tolkning av artiklarna 9 och 10 i radets direktiv 92/43/EEG av den
21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, s. 7) — Omrdden av gemenskapsintresse —
Omprovning av ett omrades status som omrade av gemenskapsintresse vid miljofororening eller miljoforstoring — Nationell
lagstiftning enligt vilken berorda personer inte kan begira en sddan omprévning — Behoriga nationella myndigheter ges en
befogenhet att efter eget skon ex officio inleda forfarandet for omprévning av status som omrade av gemenskapsintresse —
Det har inte gjorts ndgon regelbundet dterkommande utvirdering av villkoren for att det ska ske en omprovning av status
som omrade av gemenskapsintresse — Det finns ingen skyldighet att informera berdrda personer om ett sidant forfarande

Domslut

1) Artiklarna 4.1, 9 och 11 i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter
— i dess lydelse enligt akten om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken
Slovakiens anslutning till de fordrag som ligger till grund for Europeiska Unionen och om anpassning av fordragen — ska tolkas sd,
att de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna dr skyldiga att foresld att Europeiska kommissionen upphdaver ett omrddes status
enligt listan dver omrdden av gemenskapsintresse nér de mottar en begaran hérom fran en dgare av ett markomrdade som ingar i detta
omrdde, i vilken det pastds att det foreligger miljoforstoring inom omrddet, savitt begaran grundar sig pd den omstindigheten att
det, trots att bestdmmelserna i artikel 6.2—6.4 i direktivet, i andrad lydelse, har iakttagits, slutgiltigt kan konstateras att omrddet
inte langre kan bidra till bevarandet av livsmiljoer samt vilda djur och véxter eller till inrdttandet av ndtet Natura 2000.

2) Artiklarna 4.1, 9 och 11 i direktiv 92/43 — i dess lydelse enligt akten om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands,
Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till de fordrag som ligger till grund for Europeiska Unionen och om
anpassning av fordragen — ska tolkas s, att de inte utgor hinder for en nationell lagstiftning som endast ger de lokala och regionala
myndigheterna befogenhet att foresld en omprovning av omrddena av gemenskapsintresse och enligt vilken staten inte ens har en
subsididr befogenhet i denna friga om dessa myndigheter forhdller sig passiva, sdvida denna tilldelning av befogenhet sikerstaller en
riktig tillimpning av reglerna i direktivet.

(') EUT C 258, 25.8.2012.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 3 april 2014 (begiran om forhandsavgorande frin
Bundesgerichtshof — Tyskland) - Hi Hotel HCF SARL mot Uwe Spoering

(Mal C-387/12) (')

(Civilrdttsligt samarbete — Forordning (EG) nr 44/2001 — Internationell behorighet i mdl rorande
skadestdand utanfor avtalsforhillanden — Handling som har utforts i en medlemsstat och som bestdr i
medverkan i en otilliten handling som har utférts i en annan medlemsstat — Faststillande av den ort dir

skadan intriffade)
(2014/C 159/05)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof



